BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - NECK BUSHING .248
DIAMETER

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands of
bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes needed
for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically treated to make
them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: NECK BUSHING .248 DIAMETER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001729

Mfr. No.: BUSH-248

Diameter (in): .248

Delivery weight: 0.014kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 757253998720

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Einfilhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS von Forster Products, Inc.
entschieden haben. Diese Buchsen sind speziell fur die Verwendung mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies
konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

® Halte die Buchsen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

* Uberpriife das Produkt regelmiRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Informiere dich Uber die Sicherheitsanforderungen fir den OnlineKauf und achte darauf, dass du bei
autorisierten Handlern kaufst.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Buchsen nur in Verbindung mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

® Achte darauf, dass die Buchsen korrekt in die Dies eingesetzt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn du mit den Buchsen
arbeitest.

®* Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder Oberflachen, um Verletzungen zu verhindern.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stiirze und Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit hast.
2. Installation:
® Setze die Buchse in das Forster Precision Plus Bushing Bump Die ein.
® Stelle sicher, dass die Buchse fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.
3. Verwendung:
® Stelle die Maschine ein und fiihre die Kalibrierung gemaR den Anweisungen des Herstellers durch.
® Uberwache den Prozess sorgféltig und stoppe sofort, wenn du ein ungewohnliches Gerausch oder
Verhalten bemerkst.
4. Nach der Verwendung:
® Reinige die Buchsen nach jeder Verwendung, um Ablagerungen zu entfernen.
® | agere die Buchsen an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Buchsen gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabféllen.
® Achte darauf, dass du umweltfreundliche Praktiken anwendest und die Buchsen nicht einfach im Mll
entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei
dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt
richtest.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen im Einklang mit der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) stehen. Deine Sicherheit ist uns wichtig, und wir empfehlen dir, diese Richtlinien sorgfaltig
zu befolgen.






Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS .248 DIAMETER

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read the entire guide carefully before using the bushings.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the bushing by following all instructions. This product is designed for
nonfood use only.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. If a recall is issued, follow the instructions provided
for returning or exchanging the product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Risk of injury if used improperly.

® Ensure that the bushing is compatible with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
® Avoiding Hazards:

® Always inspect the bushing for damage before use.

® Do not attempt to use bushings from other brands with Forster dies.

® Follow all instructions for installation and usage provided in this guide.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

Ensure that your workspace is clean and free of obstructions.

. Verify that you have the correct Forster Bushing Bump Die that matches the .248 diameter bushing.
. Carefully insert the bushing into the die, ensuring a snug fit.

. Secure the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.

BWN R

® Usage:

1. Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses while using the
bushing.

2. Follow the specific reloading guidelines provided by Forster for using the bushing.

3. Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

4. After use, clean the bushing to maintain its smooth surface and longevity.

Disposal Instructions
® Dispose of the bushing in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the bushing in regular household waste if it is damaged or broken. Check with local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings,
please refer to the contact information provided by your retailer or the manufacturer.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BUSHING
BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Introduccion

Gracias por elegir los bushings de ajuste de cuello BUSHING BUMP NECK SIZING de Forster Products, Inc. Este
producto esta disefiado para ofrecer un ajuste preciso y duradero para tu equipo de recarga. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia.

Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas de recarga.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No fuerces el bushing en el die; debe encajar de manera suave y segura.

Mantén las manos alejadas de las partes méviles mientras usas el equipo.

Utiliza los bushings de Forster Ginicamente con los dies de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster.
Evita el contacto con sustancias quimicas o materiales que puedan dafiar el bushing.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.
® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacién del Bushing

®* Toma el bushing de ajuste de cuello y verifica que esté en buenas condiciones.
® |nserta el bushing en el die de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster.
® AsegUrate de que el bushing esté bien asentado y no tenga movimiento.

3. Uso del Bushing

Coloca la carcasa del cartucho en el die.

Ajusta la prensa de recarga segun las especificaciones del fabricante.
Realiza el ajuste con movimientos suaves y controlados.

No intentes ajustar mas alla de los limites recomendados.

4. Finalizacion

® Después de usar el bushing, retiralo del die con cuidado.
® |Limpia el bushing y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el bushing esté dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas.
® No arrojes el bushing a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre el uso seguro y efectivo de los bushings de ajuste de cuello de Forster, por
favor, dirigete a la informacion de contacto que se encuentra en el empaque del producto o en el sitio web oficial de
Forster Products, Inc.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la eficacia y
durabilidad de tu equipo de recarga. jDisfruta de tu experiencia de recarga con seguridad!



Guide de sécurité pour les bagues de
dimensionnement de col BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduction

Les bagues de dimensionnement de col Forster sont congues pour garantir un ajustement précis lors de I'utilisation
des dies Bushing Bump Precision Plus de Forster. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour une utilisation sire et efficace de ce produit, conformément aux réglements de sécurité des produits de I'UE.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec les dies Bushing Bump Precision Plus de Forster.
Vérifiez régulierement I'état des bagues pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne mélangez pas les bagues Forster avec d'autres marques, car elles ne sont pas interchangeables.
Gardez les bagues hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evitez de manipuler les bagues avec des mains humides ou sales pour prévenir tout glissement.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour minimiser les risques d'accidents.
Ne forcez jamais les bagues dans les dies. Si elles ne s'ajustent pas facilement, vérifiez la taille.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Vérifiez la taille : Avant d'utiliser une bague, assurezvous qu'elle est de la bonne taille (.248 diamétre).
2. Installation :
® Retirez toute bague usée ou endommagée de votre die.
® |nsérez la nouvelle bague dans le die en vous assurant qu'elle est bien en place.
® Vérifiez que la bague est correctement alignée et qu'elle s'ajuste sans forcer.
3. Utilisation :
® Utilisez le die avec la bague installée pour dimensionner les douilles selon les spécifications requises.
® Surveillez le processus pour détecter tout comportement anormal du matériel.
4. Nettoyage :
® Aprés utilisation, nettoyez les bagues avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions de mise au rebut

* Ne jetez pas les bagues dans la nature. Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des
produits en métal.

® Sjles bagues sont endommagées, placezles dans un conteneur de recyclage approprié si cela est permis par
votre municipalité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des bagues de dimensionnement de col Forster,
veuillez contacter le point de contact local de I'UE pour les produits de consommation. Vous pouvez également
consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace des bagues de
dimensionnement de col BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS de Forster. Assurezvous de rester informé sur
les mises a jour de sécurité et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
Bushing Bump Neck Sizing Bushings

Introduzione

Le bussole di dimensionamento del collo Forster sono progettate per un uso sicuro e preciso. Questa guida fornisce
istruzioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si
prega di leggere attentamente tutte le informazioni fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il dimensionamento del collo per i Dies Bushing Bump
Precision Plus di Forster.

® Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

® Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare bussole danneggiate.

® Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando si utilizza il prodotto, indossare sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

® Assicurarsi che gli attrezzi utilizzati siano compatibili con le bussole Forster e che siano in buone condizioni.
Non forzare mai le bussole oltre i limiti raccomandati. Utilizzare solo le dimensioni appropriate per il lavoro.

® Tenere le mani e altri oggetti lontani dalla zona di lavoro durante l'uso delle bussole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Verificare che la bushing di dimensionamento scelta sia della dimensione corretta (.248 pollici).

2. Installazione:

® [nserire la bushing nel die appropriato.
® Assicurarsi che sia saldamente fissata e allineata correttamente.

3. Utilizzo:

® Procedere con il dimensionamento del collo seguendo le istruzioni specifiche per il die utilizzato.
® Monitorare continuamente il processo per garantire un‘operazione sicura e precisa.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare il servizio di smaltimento locale per la corretta
gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contattare il punto di contatto
dell'UE designato per la sicurezza.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e conforme delle bussole di dimensionamento del
collo Forster. La sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Tulei do formatowania
szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do formatowania szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings od Forster Products, Inc.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji produktu. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzycia tylko z kalibrami Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.

W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj wrzecion do kalibraciji, ktére sg uszkodzone, pekniete lub w inny sposéb niewtasciwe.
Przed uzyciem upewnij sie, ze wrzeciona sg prawidtowo zamocowane w narzedziu.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub innymi elementami, ktére moga stanowic¢ zagrozenie.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z narzedziami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze narzedzie jest wytgczone przed instalacjg wrzecion.
* W16z wybrane wrzeciono do odpowiedniego gniazda w narzedziu.
® Doktadnie dokre¢ wrzeciono, aby zapewni¢ stabilno$¢ podczas uzycia.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj wrzecion tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Po zakonczeniu pracy nalezy wytgczy¢ narzedzie i odtaczyc€ je od zZrédta zasilania.

® Regularnie sprawdzaj dziatanie wrzecion podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze dziataja
prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Uzywane wrzeciona nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj wrzecion do ogdlnych odpadow, jesli sg one zanieczyszczone lub uszkodzone.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat wlasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie produktoéw niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzyciem tego produktu, zgtos
to odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate w UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Tulei do formatowania
szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Forster Products, Inc.:n Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa.
Ala kayta tuotetta muiden merkkien bushingsien kanssa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet bushingsia.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta bushingsia, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Noudata valmistajan suosituksia bushingsin kaytosta ja huollosta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja varusteet ennen asennusta.
® Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varoitukset.

2. Asennus:

® Kiinnitd bushing tiukasti Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppuun.
® Varmista, etté bushing on oikein paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Kayta bushingsia vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® Seuraa kaikkia kayttdohjeita tarkasti.
® Al yrita muuttaa tai muokata bushingsia.

Havitysohjeet

® Kierrata tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos et ole varma havitysmenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja
varoitukset. Muista my6s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuotesdaddoksen (GPSR) mukaisesti, ja se sisaltaa kaikki tarvittavat
turvallisuusohjeet ja varoitukset. Kiitos, etta valitsit Forster Products, Inc.:n tuotteet. Turvallinen kayttd varmistaa
parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du har valt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Denna produkt &r utformad for att sékerstalla
en effektiv och séker anvéndning vid halskalibrering av ammunition. For att garantera din sékerhet och produkts
effektivitet, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Forster Precision Plus Bushing Bump Dies med dessa bushings.

Kontrollera att bushings &ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar under installation och anvandning for att férhindra skador.
Undvik att anvanda bushings som visar tecken pa slitage eller skador.

Folj alltid rekommenderade matt och specifikationer for att undvika Gverbelastning av utrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushings:

Ta bort den gamla bushing fran din Forster Precision Plus Bushing Bump Die.
Rengdr omradet noggrant for att sakerstélla att inga skréap eller smuts finns kvar.
Satt in den nya .248 bushing i die och se till att den sitter ordentligt.

Kontrollera att bushing ar korrekt installerad genom att dra i den Iatt.

2. Anvéandning av Bushings:

Folj alltid din die's bruksanvisning for korrekt anvandning.

Justera installningarna p& din utrustning enligt de specifikationer som anges for bushing.

Utfor en testkalibrering for att sakerstélla att allt fungerar korrekt innan du bérjar med produktionen.
Hall ett 6ga pa bushingens prestanda och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte bort bushings tillsammans med vanligt avfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
* Om bushings ar skadade eller slitna, se till att de hanteras pa ett sakert satt for att forhindra skador.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller frigor om sakerhet och anvandning av Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings,
vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att du har produktens serienummer och
inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av Forsterprodukter.



Navod na bezpe€né pouzivani objimek pro Upravu
krcku BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili objimky pro Gpravu krcku BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS od spolecnosti
Forster Products, Inc. Tento ndvod vam poskytne dileZité informace o bezpeéném pouzivani produktu a pokyny pro
spravnou instalaci a likvidaci. Dodrzovani téchto pokyn( zajisti bezpeénost vaseho pouzivani a ochranu pred
potencialnimi riziky.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli abnormality, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

® |nformujte se o aktualnich upozornénich na vyrobky a pfipadnych vyzvach k vraceni na platformé Safety Gate
EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred pouZitim bushingl se ujistéte, Ze jsou kompatibilni s Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

* Nikdy nepouzivejte bushingy s jinymi znackami bushing(, protoZe to mdze vést k poskozeni nebo
nebezpecnym situacim.

* Pfi manipulaci s bushingy pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranéni.

® Bushingy jsou kryogenicky oSetfeny pro zajisténi ultra hladkého povrchu; vyhnéte se jakymkoli mechanickym
poskozenim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a organizovany.

2. Instalace
® \yjméte bushingy z obalu a zkontrolujte, zda nejsou poSkozené.
* Nainstalujte bushing do Forster Precision Plus Bushing Bump Die podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je bushing spravné a pevné usazen.
3. Pouziti
® Pouzivejte bushingy pouze pro ur¢ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

® Pravidelné kontrolujte bushingy na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
® Po dokonéeni prace dikladné vygistéte bushingy a uloZte je na bezpeéné misto.

Pokyny k likvidaci

® Pi likvidaci bushingtl dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud jsou bushingy poskozené nebo nebezpecné, obratte se na mistni (fady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
navstivte webové stranky spolecnosti Forster Products, Inc. Ujistéte se, Zze mate k dispozici €islo modelu a dalsi
relevantni informace.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani objimek pro tUpravu kréku BUSHING BUMP
NECK SIZING BUSHINGS. Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty!



